
 

AVISO  

Reunión pública virtual 

Proyecto de mejora de la autopista I-45 North Houston (NHHIP) 

US 59/I-69 en Spur 527 hasta la I-45 en Beltway 8 

Condado de Harris, Texas 
 

El Departamento de Transporte de Texas (TxDOT, por sus siglas en inglés) le invita a asistir a una 

reunión pública virtual para revisar los materiales del proyecto de mejora de la autopista Interestatal 

(I) 45 North Houston (NHHIP, por sus siglas en inglés). La reunión pública sobre el Segmento 3 está 

programada para el jueves 30 de octubre de 2025, de 5 a 7 p. m. La reunión pública virtual insular 

sesiones de preguntas y respuestas en directo sobre diversos temas relacionados con el proyecto. 

Puede acceder a la reunión pública visitando este enlace: www.virtual.nhhippublicmeetings.com 

 

El NHHIP de la I-45 está diseñado para crear capacidad adicional en las carreteras con el fin de 

gestionar la congestión, mejorar la seguridad y aumentar la movilidad. El proyecto abarca la I-45 

desde la I-69 hasta la circunvalación 8 norte, incluidas las mejoras de la I-69 entre la Spur 527 y la I-

45 en el condado de Harris, Texas. Esto abarca la reconstrucción del sistema de autopistas del centro 

de la ciudad, incluyendo la I-45, la I-69, la I-10 y la SH 288. La I-45 se desviará desde el lado oeste 

del centro de Houston para discurrir en paralelo a la I-69 y la I-10 hasta salir del centro de la ciudad y 

continuar hacia el norte. 

 

La reunión pública se centrará en los dos proyectos NHHIP en los que se está llevando a cabo la 

construcción, el Segmento 3B-1 y el Segmento 3B-2, y el estado de las actividades y los requisitos en 

virtud de la Ley de Resolución Voluntaria (VRA) entre TxDOT y la Administración Federal de Carreteras 

(FHWA, por sus siglas en inglés). En (www.txdot.gov/nhhip) se puede consultar un mapa en el que se 

muestran los límites completos del proyecto, incluidos los tres segmentos en (www.txdot.gov/nhhip). 

 

Los estudios medioambientales y las actualizaciones del proyecto están disponibles en línea en la 

página web del proyecto. Los materiales también están archivados y disponibles para su consulta de 

lunes a viernes, con cita previa, entre las 8 a.m. y las 5 p.m., en la oficina del distrito de Houston del 

TxDOT, situada en 7600 Washington Avenue, Houston, Texas, 77007. Llame al 713-802-5199 para 

concertar una cita.   

 

Si no tiene acceso a Internet, puede llamar al 713-866-7040 entre las 8 a.m. y las 5 p.m., de lunes a 

viernes, para hacer preguntas. Se anima a las personas que no tienen acceso a Internet a que asistan 

a las reuniones en persona. También se pueden enviar comentarios por correo postal o electrónico, tal 

y como se explica a continuación.  

 

La reunión pública virtual se llevará a cabo en inglés con interpretación al español disponible. Si 

necesita un intérprete o un traductor de documentos porque el inglés o el español no son su idioma 

principal o tiene dificultades para comunicarse eficazmente en inglés o español, se le proporcionará 

uno sin cargo. Si tiene una discapacidad y necesita asistencia, se pueden hacer arreglos especiales 

para satisfacer la mayoría de las necesidades. Si necesita servicios de interpretación o traducción, o 

si es una persona con discapacidad que requiere una adaptación para asistir y participar en la 

reunión pública, póngase en contacto con Gabriel Adame, coordinador de participación pública, en el 

713-802-5199 o en Gabriel.Adame@txdot.gov, antes de las 4 p.m. del viernes 24 de octubre de 2025. 

Tenga en cuenta que es necesario avisar con antelación, ya que algunos servicios y adaptaciones 

pueden requerir tiempo para que el equipo del proyecto los organice.  

 



Los comentarios escritos del público pueden enviarse en cualquier idioma por correo postal a TxDOT 

I-45 NHHIP Ombudsman, TxDOT Houston District, P.O. Box 1386, Houston, Texas 77251-1386, o 

por correo electrónico a nhhip.ombudsman@txdot.gov. Todos los comentarios deben recibirse o tener 

matasellos antes del viernes 14 de noviembre de 2025. 

 

Llame al 713-802-5199 para solicitar adaptaciones especiales o si necesita interpretación/traducción. 

 

French: Veuillez appeler le 713-802-5199 pour demander des aménagements spéciaux ou si vous avez 

besoin d'interprétation / de traduction. 

Arabic:  لطلب ترتيبات خاصة أو إذا كنت بحاجة إلى تفسير / ترجمة.   713- 802- 5199الاتصال بـ  يرجى  

Somali: Fadlan wac 713- 802-5199 si aad u codsato qodobo gaar ah ama haddii aad u baahan tahay 

tarjumaad / turjumaan. 

Swahili: Tafadhali piga simu kwa 713-802-5199 ili kuomba malazi maalum au ikiwa unahitaji ukalimani au 

utafsiri. 

Kinyarwanda: Mwihanganye ku 713-802-5199 kugirango mwishyure ibisabishijwe byihutirwa cyangwa niba 

mufite ubutabera bwo guhumurizwa/guhindurwa ku rurimi. 

Mandarin: Mandarin (traditional Chinese): 如出席和参与会议需要特殊照顧或需要口譯/筆譯， 請撥打 

713- 802-5199 

Mandarin (simplified Chinese): 如出席和参与会议需要特殊照顾或需要口译/翻译，请拨打 713-802-5199 

Vietnamese: Xin hãy gọi 713-802-5199 nếu bạn cần sự hỗ trợ đặc biệt hoặc người phiên dịch. 

Creole: Tanpri rele 713-802-5199 pou mande aranjman espesyal oubyen si ou bezwen entèprèt 

oubyen tradiktè. 

 


